
Додаток № 7 до тендерної документації 
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ №
______________________		                                                        «_____»______________2024 р

______________________________________________ в особі _________________________, що діє на підставі ____________,  іменований надалі – ВИКОНАВЕЦЬ, з однієї сторони, та 
Доброславська селищна рада Одеського району Одеської області,   в особі  ___________________, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», іменований у подальшому – ЗАМОВНИК, з другої сторони, надалі – Сторони, а окремо – Сторона,  уклали  цей  договір, надалі – Договір, про наступне :

                                                          1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ.
1.1.  У порядку й  на умовах,  визначених даним Договором, ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язується надати Послуги з впровадження систем оповіщення населення - монтаж та установку обладнання місцевої автоматизованої системи централізованого оповіщення в населених пунктах Доброславської селищної ради (с.Вовківське, с.Ониськове) (код за ДК 021:2015: 51310000-8: Послуги зі встановлення радіо-, телевізійної, аудіо- та відеоапаратури), а ЗАМОВНИК зобов'язується прийняти надані послуги та оплатити їх вартість.
1.2. Строк надання послуг: з моменту укладання договору по «31» грудня 2024 року. 
1.3 Результатом надання послуг є нормальне функціонування за цільовим призначенням обладнання системи централізованого оповіщення в населених пунктах Замовника, щодо яких надаються послуги, відповідно до її технічного стану з врахуванням зносу.

2. ПОРЯДОК НАДАННЯ ТА ЗДАЧІ-ПРИЙНЯТТЯ ПОСЛУГ.
2.1. Послуги включають в себе сукупність спеціальних технічних заходів, направлених на забезпечення експлуатаційних характеристик обладнання системи централізованого оповіщення, підтримку працездатності, сприянню його довготривалій і безвідмовній роботі і запобіганню передчасному виходу з ладу.
2.2. ВИКОНАВЕЦЬ протягом 3(трьох) робочих днів після закінчення  надання послуг, надає ЗАМОВНИКУ для підписання Акти здачі-прийняття наданих послуг.
2.3.  ЗАМОВНИК протягом 3(трьох) робочих днів з дня отримання Актів здачі-прийняття наданих послуг підписує їх, або надає мотивовану відмову щодо їх підписання.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ  ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ.
3.1. Ціна Договору становить ____________________  (_______________ гривень __ копійок) у т.ч. ПДВ -______грн, відповідно до Розрахунку вартості послуг - додаток №1 до даного Договору,  який є  його невід'ємною частиною. 
3.2. Розрахунки з ВИКОНАВЦЕМ за фактично надані послуги здійснюються ЗАМОВНИКОМ протягом 15 (п’ятнадцяти) банківських днів після підписання Акту здачі-прийняття наданих послуг.
3.3. У разі затримки фінансування, оплата ВИКОНАВЦЮ проводиться протягом 10 (десяти) робочих днів з дати отримання фінансування ЗАМОВНИКОМ.
[bookmark: o266]3.4. Розрахунки за надані послуги проводяться у безготівковій формі, в національній грошовій одиниці України, шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок ВИКОНАВЦЯ.
                         
4. ЯКІСТЬ НАДАНИХ ПОСЛУГ.
4.1 ВИКОНАВЕЦЬ повинен надати  ЗАМОВНИКУ послуги передбачені  даним Договором, якість яких повинна відповідати  стандартам та вимогам діючого законодавства України.
[bookmark: o293]4.2. ВИКОНАВЕЦЬ забезпечує якість наданих послуг, надійність і працездатність обладнання системи відеоспостереження на об’єкті ЗАМОВНИКА протягом всього терміну надання послуг. 
4.3. При  виявлені  недоліків  під час  приймання  наданих послуг, ВИКОНАВЕЦЬ  усуває недоліки протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання письмового повідомлення   ЗАМОВНИКА про виявлені недоліки. 
4.4. Гарантійний строк якості наданих послуг становить один рік від дня їх прийняття ЗАМОВНИКОМ.
4.5. У разі виявлення в період гарантійного строку дефектів (недоліків) ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язаний на безоплатній основі протягом трьох робочих днів після отримання письмового повідомлення від ЗАМОВНИКА прибути для складання двостороннього акту. У разі неприбуття ВИКОНАВЦЯ в зазначений термін ЗАМОВНИК має право скласти акт в односторонньому порядку. З дати складання акту про характер та причини виявлених дефектів ВИКОНАВЕЦЬ зобов’язаний за власний рахунок усунути ці дефекти ( недоліки). Строк усунення дефектів (недоліків) не повинен перевищувати чотирнадцяти робочих днів, якщо Сторонами не погоджено інші строки.

5.  ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН.
5.1. ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язаний:
5.1.1. Надавати послуги в строгій відповідності з умовами Договору.
5.1.2. У випадку виникнення необхідності внесення змін у Договір, погоджувати зазначені зміни із ЗАМОВНИКОМ.
5.1.3. При наданні послуг дотримуватися на об'єкті необхідних заходів протипожежної безпеки, техніки безпеки, по охороні праці й охороні навколишнього середовища протягом усього терміну  надання послуг, відповідно до норм і правил, які діють в Україні.
5.1.4. Забезпечити наявність відповідних дозволів, допусків на право виконання певних видів послуг працівниками ВИКОНАВЦЯ (в разі необхідності).
5.1.5. У випадку заподіяння збитку майна ЗАМОВНИКА з вини ВИКОНАВЦЯ, ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язується відшкодувати ЗАМОВНИКУ фактичні витрати на відновлення ушкодженого майна.
5.2. ВИКОНАВЕЦЬ має право:
5.2.1. Одержати оплату за якісно надані послуги в розмірах і в строки, установлені даним Договором.
5.3.   ЗАМОВНИК зобов'язаний:
5.3.1. Забезпечити ВИКОНАВЦЮ вільний доступ до об'єкту протягом усього терміну надання послуг.
5.3.2. Прийняти надані послуги за умови, що ЗАМОВНИК не має претензій до якості наданих ВИКОНАВЦЕМ послуг та  фактично надані послуги відповідають умовам даного Договору.
5.3.3.  Здійснити оплату в розмірі й у строки, зазначені в Договорі, за фактично надані послуги після підписання представниками обох Сторін Акту  здачі-прийняття наданих послуг.
5.4. ЗАМОВНИК має право:
5.4.1. Контролювати строки та якість послуг, що надаються, не втручаючись в оперативно – господарську діяльність ВИКОНАВЦЯ.
5.4.2. У порядку й на умовах, передбачених чинним законодавством України, висувати претензії, пов'язані з неякісним і/або несвоєчасним наданням послуг.
5.4.3.  Вимагати від ВИКОНАВЦЯ безоплатного усунення недоліків послуг у випадку надання ВИКОНАВЦЕМ неякісних послуг.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.
6.1. Сторони несуть матеріальну відповідальність за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором відповідно до чинного законодавства України.
6.2. ВИКОНАВЕЦЬ несе відповідальність у розмірі заподіяного збитку у випадку надання послуг, що не відповідають нормам діючого законодавства України.
6.3. ВИКОНАВЕЦЬ за порушення зобов’язань згідно даного Договору сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми вартості  послуг, за кожен день прострочки.
6.4. Затримка фінансування Замовника з боку Фонду загальнообов’язкового державного соціального страхування України на випадок безробіття та/або Головного управління державної казначейської служби в Одеській області є підставою для не застосування санкцій, передбачених умовами Договору.
6.5. Жодна зі Сторін не несе відповідальності перед іншою Стороною за затримку або невиконання зобов'язань за даним Договором, обумовлених обставинами непереборної сили, а саме: пожежі, стихійного лиха, збройного конфлікту, перекриття шляхів руху транспорту внаслідок страйку, рішень Уряду або інших обставин, які перебувають поза контролем Сторін (форс-мажорні обставини).

7.  ФОРС-МАЖОР.
7.1.  Сторони домовилися, що виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором може бути призупинено тільки в разі настання обставин непереборної сили, а саме: пожежі, стихійного лиха, збройного конфлікту, перекриття шляхів руху транспорту внаслідок страйку, рішень Уряду або інших обставин, які перебувають поза контролем Сторін.
7.2. Сторона, яка зазнала дії обставин непереборної сили, повинна протягом 3 (трьох) календарних днів повідомити письмово про це другу Сторону. Факт наявності та термін дії форс-мажорних обставин підтверджуються документально відповідним вповноваженим на те органом.
7.3. Після припинення дії обставин непереборної сили виконання зобов'язань поновлюється.
7.4.  Якщо дія обставин непереборної сили триває більше 30 календарних днів поспіль, то Сторони мають право припинити дію цього Договору в порядку, передбаченому п. 9.4  Договору. При цьому збитки, заподіяні припиненням дії Договору, не відшкодовуються і штрафні санкції не застосовуються.

8. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ.
8.1. Кожна із Сторін повинна зберігати конфіденційність цього Договору та одержаної у відповідності  з ним інформації, а також будь-які інші дані, надані Сторонами одна одній.
8.2. Сторони вживають заходів для запобігання можливого розголошення конфіденційної інформації за цим Договором.
8.3. Передача конфіденційної інформації третім особам, опублікування або будь-яке інше її поширення може здійснюватись лише за взаємною письмовою згодою Сторін.
8.4. Умови даної статті не поширюються на інформацію, що є загальнодоступною, таку, що має бути надана чи отримана від органів державної влади або місцевого самоврядування, а також на інформацію, яка згідно чинного законодавства України не є конфіденційною.
 
9.  ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ.
9.1. Договір набуває чинності з дати його підписання Сторонами, діє до 31 грудня 2024 року. 
9.2.  Умови даного Договору вважаються виконаними після виконання обома Сторонами всіх своїх зобов'язань.
9.3. Договір не може бути розірваний в односторонньому порядку.
9.4. Дія даного Договору може бути припинена достроково за взаємною згодою Сторін при відсутності невиконаних зобов’язань та заборгованостей (включаючи документарні) щодо цього Договору, за умови повідомлення  в письмовій формі іншої Сторони не пізніше, ніж за 30 (тридцять) календарних днів.

10. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ.
10.1. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
10.2. У випадку виникнення спірних питань по виконанню умов даного Договору, Сторони  вирішують спір шляхом проведення переговорів.
10.3. У випадку неможливості досягнення згоди шляхом переговорів, дані протиріччя підлягають розгляду у суді в установленому законодавством України порядку .

11. ЗМІНИ  ТА ДОПОВНЕННЯ ДО ДОГОВОРУ.
11.1. Сторони можуть вносити зміни та доповнення до цього Договору за взаємною згодою Сторін, шляхом укладання Додаткової угоди  за підписами обох Сторін.
11.2. Одностороння зміна умов даного Договору не допускається.
11.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
11.4. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
11.4.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
11.4.2. покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
11.4.3. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
11.4.4. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни обсягу та якості послуг);
11.4.5. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;
11.4.6. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
11.4.7. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
[bookmark: _GoBack]11.5. Істотними умовами Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів

12. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ.
12.1. Даний Договір підписаний повноважними представниками обох Сторін, складений у двох екземплярах українською мовою, що мають однакову юридичну силу, по одному екземпляру для кожної зі Сторін.
12.2. Усі зміни й доповнення до даного Договору є його невід'ємною частиною й мають юридичну силу, якщо вони оформлені в письмовій формі та підписані обома Сторонами.
12.3. При зміні банківських реквізитів, юридичної адреси, назви Сторін, Сторони зобов'язані не пізніше 3(трьох) робочих днів повідомити про таку зміну один одного.
12.4. Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним - листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються даного Договору, втрачають юридичну силу.
12.5. Сторони визначають, що умови цього Договору є конфіденційними і не можуть бути розголошені третій особі, окрім випадків передбачених чинним законодавством України.
12.6. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за даним Договором однією із Сторін до третіх осіб, допускається виключно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.


13. ЮРИДИЧНІ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ Й ПІДПИСИ СТОРІН

	                             ЗАМОВНИК

Доброславська селищна рада Одеського району 
Одеської області
Україна, 67500, Одеська обл., Одеський район, 
смт. Доброслав, пр.Свободи, буд.1
Код за ЄДРПОУ 04378652
Dobroslav_rada@ukr.net
р/р_________________________________________,
_________________________________________, 
Держказначейська служба України, м. Київ



	                     




Порядок змін умов договору про закупівлю
1. Зміни в істотні умови договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, визначених пунктом 19 Особливостей, що оформлюються у письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди.
2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.
3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
4. Відповідь особи, якій адресована пропозиція щодо змін до договору, про її прийняття повинна бути повною і безумовною.
5. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.
6. У разі зміни договору зобов'язання сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо.

















